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Generel advarsel

HVIS ADVARSLERNE | DENNE VEJLEDNING IKKE OVERHOLDES, KAN DET
MEDF@RE ALVORLIGE KVASTELSER ELLER D@D.
Seerligt vigtige oplysninger er i denne vejledning markeret pa falgende made:

A

Dette er sikkerheds-advarselssymbolet. Det advarer mod po-
tentielle farer for kvaestelser. Fglg alle sikkerhedsanvisninger,
der er beskrevet i forbindelse med dette symbol, for at undga
eventuelle alvorlige eller dgdbringende kvaestelser.

Symbolet ADVARSEL henviser til en farlig situation, som kan
medfgre dgdbringende eller alvorlige kveestelser, hvis ikke den

undgas.

Symbolet VIGTIGT betyder, at der skal indledes seaerlige beskyt-

VIGTIG telsesforanstaltninger for at undga, at kgretgjet beskadiges eller
der opstar anden materiel skade.
BEM/ZERK Symbolet BEMARK star i forbindelse med en ekstra information,

der forenkler eller forklarer bestemte processer eller arbejder.




1. Elektriske cykeldele

A. Indledning

€3 Bluetooth

Bluetooth®-ordmaerket og -logoer er registrerede varemaerker hos Bluetooth SIG, Inc., og enhver
anvendelse af disse varemeerker ved YAMAHA MOTOR CO., LTD. sker under licens.



B. Position for de selvkleebende etiketter med advarsler og tekniske data

Lees og forsta alle skilte pa dit batteri og din oplader. Disse skilte indeholder vigtige oplysninger for
sikker og korrekt drift. Fjern aldrig nogen skilte fra batteriet og opladeren:

Batteri

Oplader

How to disconnect the plug.

1.GRASP

2PULL

Ggr dig bekendt med fglgende symboler, og laes den forklarende tekst, tiek derefter de symboler,
der er relevante for din model.

M Lees betjeningsvejledningen M& ikke skilles ad

Q)Y Bortskaf ikke ved at kaste det MY Ma ikke anvendes med vade
& i &ben ild @ heender




C. Beskrivelse

1

10 11

Motor (PW-serie TE)

Motor (PW-serie ST)

Motor (PW-X2)

. Hastighedssensor-saet
) Magnetsensor lagertype
b) Optage

5. Displayenhed (display A)

PP

12

8. Batteri (bagagebeerertype
400 Wh/500 Wh)
9. Batteri (nedre rammetype
400 Wh/500 Wh)
10. Batteri (multi-positionstype
500 Wh)

13

11. Batteri (multi-positionstype
600 Wh)

12. Oplader (PASC5)

13. Oplader (PASC6)



D. Elcykelsystemer
Elcykelsystemer er konstrueret saledes, at de yder optimal hjzelp.

De gger din ydeevne inden for et standardomrade, som baserer pa den kraft, hvormed du treeder
pa pedalen, pa din cykelhastighed og pa det aktuelle gear.

Elcykelsystemerne giver ikke hjeelp i fglgende situationer:

 Huvis displayenhedens stramforsyning er slukket.

* Huvis du karer 25 km/t eller hurtigere.

« Huvis du ikke treeder pa pedalerne, og hvis kontakten for Walk Assist er kobletfra.

* Hvis batteriet er helt afladet.

» Hvis den automatiske slukkefunktion* er aktiv.

* Strgmforsyningen slukker automatisk, hvis du ikke har aktiveret elcyklen i 5 minutter.

Hvis hjeelpefunktionen er slukket.

Der findes flere forskellige hjeelpefunktioner.

Veelg mellem Extrapower-funktion, High Performance-funktion, Standard-funktion, Eco-funktion,
+Eco-funktion, OFF-funktion og automatisk supportfunktion, passende til dine karselsbetingelser.
Se ,Hjeelpefunktion, indikatorer og skift* for oplysninger om skift mellem hjselpefunktionerne.

Extrapower-funktion® Til brug i stigende og ujeevnt terraen.
High Performance- Veelg denne funktion, hvis du vil kere komfortabelt, f.eks. nar du
funktion karer op ad en stejl bakke.

Veelg denne funktion, nar du karer pa jeevn vej, eller nar du karer

Standard-funktion op ad en mindre stejl bakke.

Eco-funktion

+Eco-funktion Veelg denne funktion, hvis du vil kare sa langt som muligt.

Veelg denne funktion, hvis du vil kgre uden assistance. Du kan

OFF-funktion stadig veelge de gvrige funktioner pa displayenheden.

Veelg denne funktion, hvis du gnsker, at hjeelpefunktionen
afheengigt af karselsbetingelserne automatisk skifter til den
funktion, der er bedst egnet.

Automatisk
supportfunktion

* Geelder kun for motor (PW-X2).



Faktorer, der kan nedseette den resterende reekkevidde med hjeelpefunktion

Den resterende raekkevidde nedseettes, hvis du kagrer under falgende betingelser:

Hyppige start og stop
Mange stejle bakker

Ujaevn undergrund

Kgrsel med bgrn

Karsel ved kraftig modvind
Lav lufttemperatur

Slidt batteri

Ved brug af forlygterne (geelder kun for modeller, hvor forlygterne forsynes med strgm fra batteriet)
Hyppig acceleration

Tung cyklist og tung bagage
Hgjere hjeelpefunktion
Hgjere karselshastighed

Den resterende raekkevidde nedseettes ligeledes, hvis cyklen ikke vedligeholdes korrekt.
Eksempler for utilstreekkelig vedligehold, der kan reducere den resterende reekkevidde:

Lavt deektryk
Kaeden mangler smgring
Bremsen er altid trukket



E. ASikkerhedsoplysninger

Anvend aldrig denne oplader til at oplade andre el-apparater.

Anvend ikke andre opladere eller opladningsmetoder for at oplade disse seerlige
batterier. Brug af andre opladere kan medfgr brand, eksplosion eller beskadigel-
se af batterierne.

Denne oplader ma kun bruges af barn over 8 ar og personer med nedsatte fysi-
ske, sensoriske eller intellektuelle evner eller personer, der mangler erfaring og
viden, safremt de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af oplade-
ren, og hvis de har forstaet de farer, der udgar fra den. Bgrn ma ikke lege med
opladeren. Renggring og kundevedligehold ma ikke udfares af bagrn, medmindre
de er under opsyn.

Selv om opladeren er vandteet, nedsaenk den aldrig i vand eller andre veaesker.
Anvend desuden aldrig opladeren, hvis forbindelserne er vade.

Handter eller rgr aldrig ved stikket, opladerstikket eller opladerkontakterne med
vade haender. Det kan medfare elektrisk stad.

Rer ikke opladerkontakterne med genstande af metal. Veer opmeerksom p4, at in-
gen fremmedlegemer kortslutter kontakterne. Det kan medfgre elektrisk stgd, ild
eller beskadigelse afopladeren.

Fjern med jeevhe mellemrum stgv fra stikket. Fugt eller andre problemer kan ned-
saette isoleringens effektivitet, og det kan resultere i ild.

Afmonter aldrig opladeren, og foretag aldrig eendringer pa den. Det kan medfgre
ild eller elektrisk stgd.

Anvend den ikke i forbindelse med et multistik eller en forleengerledning. Brug
af et multistik el.lign. kan overbelaste netveerket og medfgreild.

Anvend den ikke, hvis kablet er bundet sammen eller rullet op, og opbevar den
ikke, mens kablet er rullet op omring opladerens kabinet. Et beskadiget kabel kan
medfare ild eller elektrisk stad.

Seet stikket og opladerstikket fast ind i stikkontakten. Hvis stik og opladerstik
ikke seettes fast ind i stikkontakten, kan det medfgre ild pa grund af elektrisk
stad eller overophedning.

Brug ikke opladeren i neerheden af breendbart materiale eller gas. Det kan medfg-
re ild eller eksplosion.

Afdeek aldrig opladeren, eller placer aldrig andre genstande oven pa opladeren,
mens den oplader. Det kan medfgre intern overophedning og dermed ild.

Ladeapparatet ma ikke falde ned, og det ma ikke udseettes for kraftige stad.
| modsat fald kan det forarsage ild eller elektrisk stad.

Opbevar batteriet og opladeren utilgaengeligt for bgrn.

Rar ikke ved batteriet eller opladeren under selve opladningen. Da batteriet eller
opladeren opvarmes til 40-70 °C, mens de oplades, kan bergring medfagre for-
breendinger.

Ma ikke anvendes, hvis batteriets kabinet er beskadiget eller knaekket, eller hvis
du hgrer useedvanlige lyde. Udlgbende batteriveeske kan medfgre alvorlige kvee-
stelser.



Kortslut ikke batteriets kontakter. Det kan bevirke, at batteriet bliver varm eller
bryder i brand, hvilket kan medfgre alvorlige kvaestelser eller materielle skader.

Afmonter aldrig opladeren, eller foretag aldrig eendringer pa den. Det kan bevir-
ke, at batteriet bliver varm eller bryder i brand, hvilket kan medfgre alvorlige
kveestelser eller materielle skader.

Hvis netkablet er beskadiget, undlad at bruge opladeren og fa den tjekket af en
autoriseret cykelhandler.

Drej ikke pedalerne, og flyt ikke pa cyklen, mens opladeren er tilsluttet. Netkablet
kan filtres ind i pedalerne, og det kan medfgre, at opladeren, netkablet og/eller
stikket beskadiges.

Handter netkablet med omhu. Hvis opladeren er tilsluttet i en bygning, mens cyk-
len befinder sig udendgars, kan dette medfare, at netkablet klemmes fast i en dar
eller et vindue og derved beskadiges.

Kgr ikke med cyklens hjul hen over netkablet eller stikket. Det kan medfgre, at net-
kablet eller stikket gdelaegges.

Batteriet ma ikke falde ned, og det ma ikke udseettes for stad. Det kan bevirke,
at batteriet bliver varm eller bryder i brand, hvilket kan medfgre alvorlige kvee-
stelser eller materielle skader.

Bortskaf ikke batteriet ved at kaste det i aben ild, og udsaet det ikke for varmekil-
der. Det kan resultere i brand eller en eksplosion, hvilket kan medfgre alvorlige
kveestelser eller materielle skader.

Foretag ikke eendringer pa elcykelsystemet, og skil det ikke ad. Installer udelukken-
de originale dele og tilbehgr. Det kan medfgre beskadigelse af produktet, fejlfunkti-
on eller en gget risiko for kvaestelser.

Treek bade den forreste og bagerste bremse, og seet begge ben pa underlaget,
nar du stopper. Hvis du beholder en fod pa en af pedalerne, mens du stopper,
kan det medfgre utilsigtet aktivering af hjeelpefunktionen, hvilket kan bevirke, at
du mister kontrollen over cyklen og padrager dig alvorlige kvaestelser.

Kgr ikke pa cyklen, hvis der er uregelmeaessigheder med batteriet eller med elcy-
kelsystemet. Det kan medfare, at du mister kontrollen over cyklen og padrager
dig alvorlige kveestelser.

Kontroller altid det resterende batteriniveau, inden du kgrer om natten. Forlyg-
ten, der forsynes med strgm fra batteriet, slukker kort efter at den resterende op-
ladning falder under det niveau, hvor kgrsel ved hjeelp af hjeelpefunktion er mu-
lig. Karsel uden fungerende forlygter kan gge risikoen for kvaestelser.

Start ikke kagrsel med en fod pa en af pedalerne og den anden fod pa underlaget
og sa farst stiger pa cyklen efter at have opndet en vis hastighed. Det kan medfg-
re, at du mister kontrollen over cyklen eller padrager dig alvorlige kveestelser.
Start farst din karsel, efter at du sidder korrekt pa sadlen.

Tryk ikke pa Walk Assist-kontakten, hvis ikke baghjulet har kontakt med underla-
get. | modsat fald drejer hjulet med hgj hastighed i luften, og du kan padrage
dig kveestelser.

Anvend ikke tradlgsfunktionen med Bluetooth-lavenergiteknologi pa f.eks. syge-
huse eller lignende, hvor brug af elapparater og tradlgse enheder er forbudt.
| modsat fald kan dette pavirke det medicinske udstyr osv. og forarsage ulykker.



Hvis du bruger tradlgsfunktionen med Bluetooth-lavenergiteknologi, hold ved
anvendelsen af displayet en sikker afstand til pacemakere. | modsat fald kan ra-
diobglgerne pavirke funktionen af pacemakeren.

Brug ikke tradlgsfunktionen med Bluetooth-lavenergiteknologi i naerheden af en-
heder med automatisk styring, f.eks. automatiske dgre, brandmeldere osv. | mod-
sat fald kan radiobglgerne pavirke enhederne og forarsage skader ved eventuel
fejlfunktion eller utilsigtet drift.

For du udstyrer cyklen med et 500 Wh-batteri af multi-positionstypen, skal du
sgrge for, at der ikke er fremmedlegemer eller vand i cyklens stikforbindelse.
Ellers kan det forarsage dannelse af varme, rag og/eller brand p& grund af kort-
slutning af forbindelserne.

For cykler, der er udstyret med et 500 Wh-batteri af multi-positionstypen, gaelder
det, at du ikke ma fjerne batteriet fra cyklen, nar du renggr den. Ellers kan der
komme vand ind i stikforbindelsen og forarsage varme, r@g og/eller brand.



F. Instrument- og styrefunktioner
Displayenhed (display A)

USB-tilslutning mjéaieklgfzglrmktions- Hastighedsmaler

Display automatisk
supportfunktion

Hjeelpefunktions- —
kontakt (opad)

A\
B/

s

Batteriindikator

Hjeelpefunktions-

kontakt (nedad) ) )
Funktionsdisplay
Walk Assist-kontakt Lyskontakt Netkontakt
Hoo 20 Q)
BEMARK

USB-tilslutningen er beregnet til tilslutning af YAMAHA-veerktgjet; den kan ikke bruges
som strgmforsyning.
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Displayenhed (display A)

Displayenheden har fglgende betjeningsmuligheder og in-
formationsvisninger.

o Strgmforsyning , Teendt/slukket* (&

Hver gang du trykker netkontakten, skifter stramforsynin-
gen mellem ,Teendt" og ,Slukket".

Nar du teender for strgmforsyningen, lyser alle visninger.
Derefter skiftes til forsiden.

BEMARK

« Nar du teender for stremforsyningen, saettes hjaelpe-
funktionen automatisk til standardfunktion eller den
automatiske supportfunktion.

+ Seet ikke fgdderne pa pedalerne, nar du teender display-
enheden. Kgr ikke straks efter at du har teendt displayen-
heden. Det kan nedseette hjeelpeydelsen. (Lav hjeelpe-
ydelse er i denne forbindelse ingen fejlfunktion.) Hvis
du ved en fejl ikke har overholdt en af de ovenfor naevnte
anvisninger, tag fadderne fra pedalerne, teend strgmfor-
syningen pa ny og vent et gjeblik (ca. to sekunder), inden
du karer.

o Hijeelpefunktion, indikatorer og skift

Du kan veelge hjeelpefunktionen med hjeelpefunktionskon-
takten (opad og nedad).

Den valgte hjeelpefunktion vises ved hjeelpefunktionsindi-
katoren.

e Hvis du trykker pa hjeelpefunktionskontakten (opad), aen-
dres funktionen fra ,OFF* til ,+ECQO* eller fra ,+ECO" til
LECQO", eller fra ,ECO" til ,STD*, eller fra ,STD" til ,HIGH",
eller fra ,HIGH" til , EXPW*.

e Hvis du trykker pa hjeelpefunktionskontakten (nedad),
gendres funktion fra ,EXPW* til ,HIGH" eller fra ,HIGH"
til , STD" eller fra ,STD" til ,ECO" eller fra ,ECO*
til ,+ECQO" eller fra ,+ECO" til ,OFF"

BEMARK

e Cykler med en motor i PW-serie TE eller PW-serie ST
har ingen Extrapower-funktion.

e Huvis du trykker flere gange, fortseetter udvalget af hjeel-
pefunktioner ikke.
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Display automatisk
supportfunktion

Der er ogsa muligt at bruge den automatiske supportfunkti-
on, der tillader automatisk skift til den optimale hjeelpefunkti-
on afheengigt af karselsforholdene.

* For at bruge den automatiske supportfunktion, tryk
i mindst 1 sekund pa hjeelpefunktionskontakten (opad).
Displayet for den automatiske supportfunktion lyser,
0g den automatisk supportfunktion aktiveres.

e For at afslutte den automatiske supportfunktion, tryk
i mindst 1 sekund pa hjeelpefunktionskontakten (opad).
Displayet for den automatiske supportfunktion slukker,
og den automatisk supportfunktion afsluttes.

BEMARK

» Ogsa nar du trykker pa hjeelpefunktionskontakten (opad
og nedad), mens den automatiske supportfunktion er ak-
tiveret, kan hjeelpefunktionen ikke sendres.

 Den automatiske supportfunktion gemmes, nar strgmfor-
syningen afbrydes. Nar du igen tilkobler stramforsynin-
gen, er hjeelpefunktionen i automatisk supportfunktion.

Hastighedsmaler

Hjeelpe- | Hjeelpefunktions- Hjeelpe- Hjeelpefunktions- Hjeelpe- | Hjeelpefunktions- Hjeelpe- Hjeelpefunktions-
funktion indikator funktion indikator funktion indikator funktion indikator
N N
HIGH ” r e HIGH ” r
a— — 1 sekund
= . il eller lengere .
Automatisk Automatisk
STD 1 sekund support- = ] STD support- i "
X eller laengere funktion X 1 sekund funktion
- - eller lengere
B
ECO = 1 sekund = ECO =
l eller leengere ' '_ l
A-¥ AV
+ECO +ECO
. L - v L
AV AV
OFF OFF
o e
PW-serie TE motor PW-Serie ST motor
Hjeelpe- | Hjeelpefunktions-
funktion indikator
EXPW ’ Hjeelpe- | Hjeelpefunktions-
funktion indikator
r B4
HIGH " e
1 sekund
¥ eller leengere
Automatisk
STD support- — .
1 sekund funktion
AV eller laengere
ECO I I 2
+ECO
N -
OFF
o
PW-X2 motor

o Hastighedsmaler

Hastighedsmaleren viser din cykelhastighed (i kilometer
pr. time eller miles pr. time). For at vaelge mellem km
og miles, se ,Indstilling km/miles*.

BEMARK
Hvis din cykelhastighed er lavere end 2,0 km/t eller
1,2 mph, viser hastighedsmaleren ,0 km/t* eller ,0 mph®.
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Batteriindikator

b o BN |
A rpe

oC
LIy
RANGE

o Batteriindikator
Indikatoren for batteriniveauet viser det anslaede batteriniveau.

o Funktionsdisplay

Funktionsdisplayet kan vise fglgende funktioner.

* Kilometerteeller

e Tripteeller

» Reekkevidde (resterende raekkevidde med hjeelpefunktion)

Hvis du trykker pa hjeelpefunktionskontakten (nedad)

i mindst 1 sekund, aendres displayet pa falgende vis:
Kilometerteeller = Tripteeller - Raekkevidde — Kilometer-
teeller

Du kan nulstille tripteelleren.

e Kilometertaeller

Viser den samlede distance (i kilometer eller miles), der er
kart siden stramforsyningen blev teendt.
Kilometerteelleren kan ikke nulstilles.

e Tripteeller

Viser den distance (i kilometer eller miles), der er kart si-
den sidste nulstilling.

Hvis du slukker for stramforsyningen, gemmes data indtil
dette punkt.

For at nulstille tripteelleren og begynde en ny samlet teelling,
tryk i mindst 2 sekunder samtidig pa hjeelpefunktionskontak-
ten (opad) og pa hjeelpefunktionskontakten (nedad), mens
tripteelleren vises.

e Raekkevidde (resterende raekkevidde med
hjeelpefunktion)

Viser den anslaede distance (i kilometer pr. time eller miles pr.
time), der kan kares batteriets resterende opladning. Hvis du
skifter hjeelpefunktionen, mens den resterende raekkevidde
vises, aendres den anslaede distance, der kan tilbageleegges.
Den anslaede resterende raekkevidde kan ikke nulstilles.

BEMARK
* Den resterende raekkevidde sendres afhaengigt af ker-
selssituationen (bakker, modvind osv.) og i taktmed,

at batteriet aflades.
* Nar batteriet er slukket, vises ,- - - -“.
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o Forlygter , Teendt/Slukket® (geelder kun

for modeller, hvor forlygterne forsynes
med strgm fra batteriet. Baglygten, der
forsynes med strogm fra batteriet, teendes
og slukkes sammen med forlygten.) 2D

Hver gang du trykker pa lyskontakten, skifter forlygten
mellem , Teendt” og ,Slukket”.

(0]

Indstilling km/miles

Ggr som falger for at indstille km/miles.

1
2.
3. Tryk i mindst 2 sekunder samtidig pa hjeelpefunktions-

. Sgrg for, at displayenheden er teendt.

Veelg kilometerteellerdisplayet i funktionsdisplayet.

kontakten (opad) og pa hjeelpefunktionskontakten (nedad).
Nar enten ,km/t“ eller ,mph* blinker, slip kontakten.

. Brug hjeelpefunktionskontakten (opad og nedad) for at

indstille km eller miles.

Mens den enhed, som du vil indstille, blinker, tryk
i mindst 1 sekund pa hjeelpefunktionskontakten (nedad)
og giv slip pa kontakten, nar displayet vender tilbage til
forsiden.

Stop cyklen, mens du foretager indstillinger,og gennemfar
de pakreevede indstillinger pa et sikkert sted. Hvis du ikke
eropmaerksom patrafikken eller andre farer, kan det medfgre
ulykker.

BEMARK
* Indstillingerne kan ikke tilpasses under kgrsel.
* Hvis du gar falgende under indstillingen, afbrydes den

indstilling, du netop har gennemfart, og displayet vender
tilbage til forsiden.

» Drejer pedalen i kgrselsretning

* Drejer baghjulet med 2 km/t eller mere

» Trykker Walk Assist-kontakten

14



o Walk Assist &

Nar du bevaeger cyklen, uanset om du sidder pa den eller ej,

kan du bruge Walk Assist uden at skulle treede pa pedalerne.

For at bruge Walk Assist, tryk Walk Assist-kontakten,

og hold den nede.

Walk Assist virker ikke i fglgende situationer:

« Nar du slipper Walk Assist-kontakten.

 Nar du samtidig trykker en anden kontakt.

 Nar du begynder at treede pa pedalerne.

 Nar din cykelhastighed overskrider 6 km/t.

« Nar du vaelger OFF-funktionen.

« Nar hjulene ikke drejer (nar du bremser, stader pa en
forhindring osv.).

BEMARK

Den maksimale hastighed afheenger af det valgte gear.
Den maksimale hastighed nedseettes, hvis du veelger
et lavere gear.

o Diagnosefunktion

Elcykelsystemerne har en diagnosefunktion.

Ved en driftsforstyrrelse eller fejl i elcykelsystemerne vises
skiftevis forsiden og ,Er“. En fejlbeskrivelse i funktionsdis-
playet oplyser om fejltypen. Se under ,Fejlfinding” om
symptomer og afhjeelpning af unormale visninger og
unormale blink.

Hvis ikke du kan Igse problemet, fa hurtigst muligt
en forhandler til at tjekke din cykel.
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G. Batteri og opladning

=

Batteri- Tast til

indiktor

[

Opladningstilslutning

Batteri-

indikator

/S

Opladningstilslutning

2

Opladningstilslutning

Oplad-
ningstil-
slutning

Opladerstik

Batteri-

Tast il visning

af batteriniveau ~ Batte

indikator

batteriniveau

Opladerstik U

64

Opladerens lampe

visning af Display

oplader

Netstik

Batteriindikator

Lt

/
Tast til visning
af batteriniveau

Batteriin-
dikator

Batteriindikator

Tast til visning
af batteriniveau

Opladerens lampe

/

BATTERY CHARGE

YAMAH

Display
. oplader

Netstik
ri-

Batteriet til Yamaha elcykelsystemet er et lithium-ion-bat-
teri. Lithium-ion-batteriet er let og har en fremragende
ydeevne. Veer dog opmaerksom pa falgende egenskaber.
* Ydeevnen nedseettes i ekstremt varme eller kolde om-
givelser.
» Det mister i sagens natur sin opladning.

Batteriet til Yamaha elcykelsystemer indeholder ligeledes
en computer, der ved hjeelp af batteriindikatorlampen oply-
ser dig om batteriniveauet samt formodede fejl.

Ved at trykke kontakten for batteriindikator vises det reste-
rende batteriniveau i ca. 5 sekunder.

Se ,Kontrol af det resterende batteriniveau“ for at se et
skagn over det resterende batteriniveau. Se ,Fejlfinding"
for oplysninger om blinkende indikationer ved fejl.

Anvend ikke andre opladere eller opladningsmetoder
for at oplade disse seerlige batterier. Brug af andre op-
ladere kan medfar brand, eksplosion eller beskadigel-
se af batterierne.

VIGTIGE SIKKERHEDSHENVISNINGER - OPBEVAR
DISSE ANVISNINGER

FOR AT FORHINDRE BRAND ELLER ELEKTRISK
ST@D, FOLG NGJE DISSE ANVISNINGER

Denne manual indeholder vigtige sikkerheds- og
driftshenvisninger om opladere af typerne PASC5 og
PASCS6. Disse typer findes pa etiketterne pa produk-
terne.

Inden du bruger opladeren, laes alle instruktioner om
og advarsler pa opladeren, batteriet og det produkt,
som batteri seettes i.

Brug kun opladere af typen PASCS til at oplade batte-
rier af typerne PASB2, PASB4 og PASB5 til Yamaha-el-
cykelsystemer og kun opladere af typen PASCS til at
oplade batterier af typen PASB6 til Yamaha-elcykelsy-
stemer. Andre typer batterier kan eksplodere og der-
ved forarsage person- og materielle skader.

VIGTIG
Pafar ikke smarefedt pa batteriets tilslutning.
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Egnede opladningsomgivelser
For at kunne oplade sikkert og effektivt skal du bruge batteriet et sted,

der er jeevnt og stabilt

hvor der ikke er regn eller fugtighed

hvor der ikke er direkte sol

der er godt ventileret og tart

der ikke er tilgeengeligt for barn eller keeledyr
der har en temperatur mellem 15 og 25 °C

Uegnede opladningsomgivelser og lgsninger

De nedenfor beskrevne varme og kolde omgivelser kan medfgre, at opladningen gar i standby eller
afbrydes uden at batteriet er blevet helt opladet.

Opladning om sommeren, standby/afbrydelse

Hvis du oplader pa et sted, der er udsat for direkte sol, eller hvis du oplader umiddelbart efter
karsel, skifter batteriet eventuelt til standby (alle fire batteriniveaulamper blinker langsomt).
Se ,Afleesning af batteriets opladestatus®. Det stopper opladningen automatisk for at beskytte
batteriet mod en overskridelse af den fastlagte temperatur under opladning. Du kan undga af-
brydelser under opladningen ved at starte med at oplade et koldt batteri eller oplade ved
en stuetemperatur pa 15-25 °C. Hvis opladningen afbrydes, flyt batteriet til et kaligt sted for at
reducere standbytiden under opladningen.

Opladning om vinteren, standby/afbrydelse

Standby under opladningen forekommer, hvis temperaturen er under 0 °C. Hvis du starter op-
ladningen, og temperaturen falder under veerdi pa grund af afkgling om natten eller andre fakto-
rer, afbrydes opladningen, og opladeren gar i standby for at beskytte batteriet. Begynd i disse
situationer pa ny med opladningen pa et beskyttet sted med en temperatur pa 15-25 °C.

Lyde i tv/radio/computere

Opladning ved siden af tv, radio eller lignende enheder kan medfgre statiske, flakkende billeder
eller andre forstyrrelser. | sa fald skal batteriet lades op pa ny et nyt sted, der er laengere veek
fra tv eller radio (f.eks. i et andet rum).

Hvis der opstar opladningsfejl under opladning, traek stikket ud af opladerens stikkontakt
og vent, til batteriet/opladeren er kglet af.
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Opladningstilslutning

Opladningstilslutning

Kappe

Lag

Kappe

Opladning af batteriet pa cyklen (bagage-
beerertype)

1. Seet opladerens stik i en almindelig stikkontakt.

2. Fjern deekslet pa batteriholderens afdaekning og oplad-
ningstilslutningens daeksel, og seet opladerstikket i op-
laderen.

Opladning af batteriet pa cyklen (nedre
rammetype)

1. Seet opladerens stik i en almindelig stikkontakt.
2. Fjern deekslet fra batteriets opladningstilslutning,
0g seet opladerstikket i opladeren.

Opladning af batteriet pa cyklen (multi-po-
sitionstype)

1. Seet opladerens stik i en almindelig stikkontakt.

2. Fjern deekslet fra batteriets opladningstilslutning,

og seet opladerstikket i opladeren. Det afheenger af cy-
keltypen, hvordan daekslet abnes.
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i

} Abningsring

A

-
1

S
3

PASC5

VIGTIG

» Seet ikke opladerens stik i batteriet, hvis det er vadt.|
modsat fald fungerer opladeren og batteriet even-
tuelt ikke.

» Veer opmeerksom pa farst at seette opladerens stik
i batteriet, nar det er helt tart.

I modsat fald fungerer opladeren og batteriet even-
tuelt ikke.

» Brug ikke for mange kraefter, nar du handterer opla-
derstikket, og treek ikke i kablet, nar opladerstikket
er tilsluttet til batteriet.

I modsat fald kan stik eller tilslutning beskadiges.

e Brug ikke pedalerne, mens opladerstikket er tilsluttet.

3. Se ,Afleesning af batteriets opladestatus”, og kontroller,
at opladeren oplader batteriet.

4. Batteriniveaulamperne lyser en efter en, indtil alle fire
lamper lyser. Nar opladningen er afsluttet, slukker alle
lamper.

5. Kontroller, at opladningen er afsluttet, og treek oplader-
stikket ud af batteriet.

Frakobling af stikforbindelsen til batterioplader af type
PASCS (se illustration til venstre)

(1) Tag fat i bningsringen.

(@ Traek den ud med en lige beveegelse.

6. Seet opladningstilslutningens daeksel pa batteriets til-
slutning.

Handter eller rgr aldrig ved stikket, opladerstikket el-
ler opladerkontakterne med vade heender. Det kan
medfoare elektrisk stad.

BEMAERK

» Opladningen begynder automatisk.

» Hvis displayenheden teendes, mens batteriet oplades,
vises alle normale displays inklusive batteriindikator,
men hjeelpesystemet virker ikke.

« Nar batteriet tilsluttes til opladeren, blinker batteriindi-
katoren i et interval pa ca. 0,2 sekunder for at vise,
at batteriet forberedes til opladning. Foretag dig intet,
opladningen begynder automatisk.
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Kappe
Opladningstilslutning

Kappe

Opladningstilslutning

Fjern opladningen af batteriet fra cyklen

1. Sluk displayenheden.

2. Seet ngglen i batterilasen, og drej den for at lase batte-
rildsen op.

3. Fjern batteriet.

Brug begge haender, nar du fjerner batteriet. Batteriet
ma ikke falde ned, og det ma ikke udseettes for stad.
Det kan bevirke, at batteriet bliver varm eller bryder
i brand, hvilket kan medfagre alvorlige kvaestelser eller
materielle skader.

BEMARK

Det afhaenger af cykeltypen, hvordan multi-positionsty-
pens batteri fiernes. Flere informationer finder du i cyk-
lens betjeningsvejledning.

4. Seet opladerens stik i en almindelig stikkontak.

5. Fjern deekslet fra batteriets opladningstilslutning,
og seet opladerstikket i opladeren.
500 Wh-batteri af multi-positionstypen er ikke udstyret
med et daeksel.

VIGTIG

» Sezet ikke opladerens stik i batteriet, hvis det er vadt.
I modsat fald fungerer opladeren og batteriet even-
tuelt ikke.

« Vaer opmaerksom pa farst at saette opladerens stik
i batteriet, nar det er helt tart.

I modsat fald fungerer opladeren og batteriet even-
tuelt ikke.

« Brug ikke for mange kreefter, nar du handterer op-
laderstikket, og treek ikke i kablet, nar opladerstik-
ket er tilsluttet til batteriet.

I modsat fald kan stik eller tilslutning beskadiges.
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Kappe

/\

N\

N

Opladningstilslutning

)
N

} Abningsring

i

PASC5

. Se ,Afleesning af batteriets opladestatus”, og kontroller,

at opladeren oplader batteriet.

. Batteriniveaulamperne lyser en efter en, indtil alle fire

lamper lyser. Nar opladningen er afsluttet, slukker alle
lamper.

. Kontroller, at opladningen er afsluttet, og traek oplader-

stikket ud af batteriet.

Frakobling af stikforbindelsen til batterioplader af type
PASCS (se illustration til venstre)

(1) Tag fat i &bningsringen.

(@ Traek den ud med en lige beveegelse.

. Seet deekslet pa batteriets opladningstilslutning.

500 Wh-batteri af multi-positionstypen er ikke udstyret
med et daeksel.
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10. Monter batteriet pa cyklen.

Rar ikke opladerkontakterne med genstande af me-
tal. Vaer opmaerksom p4, at ingen fremmedlegemer
kortslutter kontakterne. Det kan medfgre elektrisk
stad, ild eller beskadigelse af opladeren.

Fjern med jeevne mellemrum stgv fra stikket. Fugt el-
ler andre problemer kan nedseette isoleringens effek-
tivitet, og det kan resulterei ild.

Afmonter aldrig opladeren, og foretag aldrig aendrin-
ger pa den. Det kan medfgre ild eller elektrisk stad.
Anvend den ikke i forbindelse med et multistik eller
en forleengerledning. Brug af et multistik el.lign. kan
overbelaste netveaerket og medforeild.

Anvend den ikke, hvis kablet er bundet sammen el-
ler rullet op, og opbevar den ikke, mens kablet
er rullet op omring opladerens kabinet. Et beskadi-
get kabel kan medfgre ild eller elektrisk stad.

Seet stikket og opladerstikket fast ind i stikkontak-
ten. Hvis stik og opladerstik ikke saettes fast ind
i stikkontakten, kan det medfare ild pa grund af elek-
trisk stad eller overophedning.

Brug ikke opladeren i naerheden af breendbart ma-
teriale eller gas. Det kan medfare ild eller eksplosion.
Afdaek aldrig opladeren, eller placer aldrig andre
genstande oven pa opladeren, mens den oplader.
Det kan medfgre intern overophedning og dermed ild.
For du udstyrer cyklen med et 500 Wh-batteri af
multi-positionstypen, skal du sgrge for, at der ikke
er fremmedlegemer eller vand i cyklens stikforbin-
delse. Ellers kan det forarsage dannelse af varme,
reg ogleller brand pa grund af kortslutning af for-
bindelserne.
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Bagerste del
Styring  af batteriet

Kabinettets overside

BEMARK

Montering af batteriet (bagagebaerertype)

Batteriet installeres pa den bagerste del af bagagebaereren.
« Szt den bagerste del af batteriet oven pa styringen.

» Skyd batteriet i pilens retning, indtil du kan hgre enkliklyd.

BEMARK

Montering af batteriet (nedre rammetype)

« Isaet batteriet i retning af pilen, sdledes at batteriets un-
derside peger mod kabinettets overside.

* Isaet batteriets gverste del i retning af pilen, saledes
at batterigrebet peger mod batterilasen.

e Tryk batteriets nederste del mod rammen, indtil den
ga i indgreb, for at sikre den.

BEMARK

Montering af batteriet (multi-positionstype)

Det afheenger af cykeltypen, hvordan multi-positionsty-
pens batteri monteres. Flere informationer finder du i cyk-
lens betjeningsvejledning.
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11. Forvis dig om, at batteriet er fastgjort ved at traekke
i det, efter at du har monteret det.

» Kortslut ikke batteriets kontakter. Det kan bevirke,
at batteriet bliver varm eller bryder i brand, hvilket
kan medfgre alvorlige kveestelser eller materielle
skader.

e Afmonter aldrig opladeren, eller foretag aldrig aen-
dringer pa den. Det kan bevirke, at batteriet bliver
varm eller bryder i brand, hvilket kan medfgre al-
vorlige kvaestelser eller materielle skader.

» Bortskaf ikke batteriet ved at kaste det i &ben ild,
0g udseet det ikke for varmekilder. Det kan medfgre
en eksplosion, hvilket kan medfgre alvorlige kvae-
stelser eller materielle skader.

« Batteriet ma ikke falde ned, og det ma ikke udsaet-
tes for stgd. Det kan bevirke, at batteriet bliver
varm eller bryder i brand, hvilket kan medfgre al-
vorlige kvaestelser eller materielle skader.

VIGTIG

Veer opmaerksom p4, at der ikke ligger fremmedlege-
mer pa batteriets kontakter, inden du iseetter batteriet.
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Aflaesning af batteriets opladestatus

Opladerens
lampe

Lampe for batteriindikator

Aktuel status

Detaljer

YAMAHA

Teendte lamper viser, at opladningen er i gang.
En blinkende lampe viser en igangveerende
proces.

(bagagebeerertype)

(nedre rammetype)

Under opladningen
lyser batterini-

I _IE

@

Fiou -
YAMAHA

Opladning veaulamperne
: - ft .
Teendt (multi-positionstype) en etteren
(Eksempel: Batteri er opladet ca. 50-75 %)
(bagagebeerertype) (nedre rammetype)
YAMAHA
e, Nar opladningen
er afsluttet, slukker
Opladning lampen pa oplade-
(multi-positionstype) afsluttet ren og batteriindika-
torlamperne
pa batteriet.
IBATTERY CHARGE S|Ukket
YAMAHA |5 : — _
Fire lamper blinker samtidig. Opladningen starter
Slukket | (bagagebeerertype) (nedre rammetype) automatisk pa ny,
hvis temperaturen
Batteriet bliver s& hgjl/lav,
i er i standby. at opladning er mulig.
=® * Batteriets (Se ,Egnede oplad-
YAAHA indvendige | ningsomgivelser“.)
temperatur
er for hgj Hvis det er muligt,
eller for lav. |gennemfgr altid

opladningen ved den
optimale temperatur
pa 15-25 °C.
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Afleesning af opladestatus for displayenheden (geelder kun for modeller
med multi-positionstypebatteri.)

For at kontrollere opladestatus, teend for displayenhedens strgmforsyning.

OpII:r?](Fa)r:ns Displayenhed Aktuel status Detaljer
(Display A)
|
N 7/
I BATTERY CHARGE _ _ # # . . . .
YAMAHA BN : - Visning af batterini-
: Bl == Opladning veauet viser lang-
Teendt I— somt hgjere veerdier.
0% 1-10% 11-99%
<Interval <Interval
pa 0,2 pa 0,5
sekunder> sekunder>
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Opladerens

| Displayenhed Aktuel status Detaljer
ampe

(Display A) Nar opladningen
er afsluttet, slukker

Alle segmenter i visningen for batteriniveau et
lyser. _ lle: |
' ;2:332{”9 visningen for batteri-
niveau i motoren,
og opladerens lampe
IBATTERY CHARGE SIUKker.
YAMAHA |
(Display A) Opladningen starter
Slukket i ionsdi i automatisk pa ny,
Alle elementer i funklonsdlsplayet blinker. s toporaton
= Batteriet bliver s& hgjl/lav,
er i standby at opladning er mu-
« Batteriets | 19- (Se ,Egnede
indvendige | °Pladningsomgivel-
temperatur | > )
gﬂé?rf:ﬁjav Hvis det er muligt,

gennemfgr altid
opladningen ved den
optimale temperatur
pa 15-25 °C.

BEMARK

Hvis for eksempel den normale opladning starter, nar batteriets eller omgivelsernes temperatur
er for hgj eller for lav, kan opladningstiden gges eller opladningen kan stoppe uden at batteriet
er tilstraekkeligt opladet. Dette sker for at beskytte batteriet.
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Vejledende opladningstid
Start Opladningen

opladning er afsluttet Du kan finde den typiske opladningstid, efter batteriet
: er afladt, i folgende tabel. Bemeerk, at opladningstiden
er afheengig af det resterende batteriniveau og udendgar-

,,,,,,, ‘ stemperaturen.
,,,,,,, | Batteri Opladningstid

Bagagebeerertype 400 Wh _
L . 3,5 timer
Opladning  Opladningstid* Nedre rammetype 400 Wh
standby  (uden standby) Bagagebaerertype 500 Wh
Nedre rammetype 500 Wh 4 timer
Multi-positionstype 500 Wh
Multi-positionstype 600 Wh 5 timer

Hvis batteriet gar i standby under opladningen, forlaenges
opladningstiden tilsvarende.

* Hvis du oplader batteriet efter lsengere tids stilstand, for-
laenges opladningstiden afheengigt af opladestatus. Veer
dog opmaerksom pd, at der ikke foreligger en fejlfunkti-
on, nar batteriniveaulamperne ikke blinker i fejlmanstret
(se ,Afleesning af opladestatus®).
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H. Kontrol af det resterende batteriniveau

Du kan kontrollere det anslaede batteriniveau. Du kan se det pa displayenhedens resterende vis-
ning af batteriniveauet eller batteriets batteriniveaulamper.

BEMARK

« Selv hvis batteriniveauet er pa 0 (nul), kan du stadig bruge cyklen som almindelig cykel.

e Hvis du bruger et gammelt batteri, kan batteriindikatoren pludselig vise et meget lavt batterini-
veau, nar du begynder at cykle. Her er der tale om en fejlfunktion. S& snart kerslen er stabil
og lasten forringes, vises den korrekte veerdi.

Visning af det resterende batteriniveau og anslaet resterende batterini-
veau for displayenheden

Det resterende batteriniveau kan vises pa displayenheden som numerisk veerdi.

Visning af det
resterende Situation
batteriniveau

Visning af det resterende
batteriniveau for displayenheden

(Display A)

Hvis du teender displayenhedens
stramforsyning og kgrer med
jeevn fart efter at batteriet er helt
100-11 % opladet, slukker segmenterne for
den resterende batteriindikator

et efter et, hver gang batteriniveau
reduceres med 10 %.
—

I
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Visning af det resterende
batteriniveau for displayenheden

Visning af det
resterende
batteriniveau

Situation

(Display A)

|
<Interval pa 0,5 sekunder>

10-1 %

Batteriniveauet er meget lavt.
Oplad venligst batteri snart.

(Display A)

<Interval p& 0,2 sekunder>

0%

Batteriet er helt afladet. Sluk

displayenhedens stramforsyning,

og oplad batteriet snart.

* Hjeelpen stoppes, men du kan
stadig bruge cyklen som
almindelig cykel.
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Display af batteriniveaulamperne og det anslaede resterende batteriniveau

For at kontrollere det resterende batteriniveau, tryk kontakten for batteriindikator ,, (@“.

Anslaet
Visning af batteriniveaulamperne rﬁzgﬁ?ﬁ_e Situation
veau
(bagagebeerertype) (nedre rammetype)
YAMAHA
E E @ e @
Ml 100-76 %
(multi-positionstype)
(bagagebeerertype) (nedre rammetype)
YAMAHA
i @
= = -® Fra helt opladet (100 %)
e 75-51 % | slukker batteriniveaulamper-
(multi-positionstype) ne en efter en.
F - E
YAMAHA @
(bagagebeerertype) (nedre rammetype)
YAMAHA
he .
F E @ E @
YAMAHA 50_26 %
(multi-positionstype)
F - E
YAMAHA @
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Anslaet

Visning af batteriniveaulamperne rgstere_nqle Situation
atterini-
veau
(bagagebeerertype) (nedre rammetype)
= = -® Fra helt opladet (100 %)
ol 25-11 % | slukker batteriniveaulamper-
(multi-positionstype) ne en efter en.
F - E
YAMAHA @
(bagagebeerertype) (nedre rammetype)
YAMAHA
!!Illlhé}iﬂm
(multi-positionstype) 10-1 % Det resterende batteriniveau
er meget lavt.
YAMAHA @
Langsom blink
<Interval pa 0,5 sekunder>
(bagagebeerertype) (nedre rammetype)
YAMAHA
.,
Batteriniveau er pa 0 (nul).
(multi-positionstype) 0% Oplad venligst batteriet

F
YAMAHA |

Hurtig blink
<Interval pa 0,2 sekunder>

snart.
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. Kontrol inden driften

Vaer venligst opmaerksom pa, at du gennemfarer kontrollen, inden du begynder at bruge cyklen.
Hvis der er noget, du ikke forstar, eller hvis der er noget, du oplever som vanskeligt, kontakt
en cykelhandler.

VIGTIG

 Hvis du finder ud af, at der foreligger en fejl, skal du hurtigst muligt fa en forhandler til
at tjekke din cykel.
« Mekanismen for hjaelpefunktionen bestar af preecisionskomponenter. Skil den ikke ad.

Ved den regelmaessige kontrol inden kgrslen kontroller ogsa falgende.

Nr. Kontrolpunkt Kontrolindhold
Resterende batteriniveau Er batteriet opladet tilstraekkeligt?
Batteriets montagestatus Er det indbygget korrekt?

Fungerer elcykelsystemerne, nar du begynder

3 Drift af elcykelsystemerne at cykle?

J. Renggring, vedligeholdelse og opbevaring

For cykler, der er udstyret med et 500 Wh-batteri af multi-positionstypen, geelder det, at du
ikke ma fjerne batteriet fra cyklen, nar du renger den. Ellers kan der komme vand ind i stik-
forbindelsen og forarsage varme, rag og/eller brand.

VIGTIG

Brug ikke hgijtryksrenser eller dampstraler, da disse kan bevirke, at der treenger vand ind
i systemet. Det kan medfgre materielle skader eller fejlfunktion i motoren, displayenheden eller
batteriet. Hvis der treenger vand ind i enhedernes indre, skal en cykelhandler tjekke din cykel.

Pleje af batteriet

Brug en let fugtig klud til at tarre snavs af batteriets kabinet. Spraijt ikke vand direkte pa batteriet,
for eksempel med en slange.

VIGTIG

Rengar ikke kontakterne ved at slibe dem med en fil, bruge en wire osv. Det kan medfare fejl.
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Vedligeholdelse af motoren
VIGTIG

En motor er en preecisionsenhed. Derfor ma du ikke skille den ad eller udszette den for steerke
kraefter (sla for eksempel IKKE produktet med en hammer).

Krumtapakslen er direkte forbundet med motorens inderside, derfor kan stgrre skader
pa krumtapakslen medfgre fejlfunktion.

Opbevaring

Opbevar systemet et sted,
* der er jeevnt og stabilt
« ventileret og fri for fugtighed
 vejrbeskyttet og uden direkte sol

Laengere opbevaring (1 maned eller mere) og fornyet anvendelse efter
lang tids opbevaring

« Hvis du ikke bruger din cykel i leengere tid (1 maned eller mere), fiern batteriet og opbevar det
i henhold til fglgende anvisninger.

» Reducer det resterende batteriniveau, indtil kun en eller to lamper lyser, og opbevar det inden-
dars pa et kaligt (15 til -25 °C), tart sted.

« Kontroller det resterende batteriniveau en gang om maneden, og nar kun en enkelt lampe blin-
ker, oplad batteriet i ca. 10 minutter. Batteriniveauet ma ikke blive forlavt.

BEMARK

 Huvis batteriet forbliver i positionen ,helt opladet” eller ,afladet”, slides det hurtigere.
* Ved egenafladning mister batteriet under opbevaring langsomt sinladning.
 Batteriniveauet falder med tiden, men korrekt opbevaring maksimerer dets levetid.

 Nar du pa ny bruger batteriet efter lang tids opbevaring, veer opmaerksom pa at oplade batteriet
inden brug. Fa cyklen tjekket og vedligeholdt af en forhandler inden brug, hvis du ikke har brugt
cyklen i 6 maneder eller mere.

K. Transport

Batterierne skal overholde lovgivningen for farligt gods. Ved transport gennem tredjemand (f.eks.
pr. luftfragt eller pakkeservice) skal seerlige krav vedrgrende emballering og maerkning overholdes.
For at forberede forsendelsen, henvend dig til en fagmand i farligt gods. Kunden kan uden seerlige
krav transportere batterierne pa gaden. Transporter ikke beskadigede batterier.
Kontakterne skal kleebes over eller deekkes af, og batteriet skal emballeres saledes, at det ikke kan
beveege sig inde i emballagen. Overhold altid alle lokale og nationale bestemmelser. Hvis du har
spgrgsmal om transport af batterierne, henvend dig venligst til en cykelhandler.
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L. Forbrugerinformation

Bortskaffelse

Motor, batteri, oplader, displayenhed, hastighedssen- sor-
seet, tilbehgr og emballage bar sorteret for at kunne
genbruges.

Bortskaf ikke cyklen eller dens dele i dagrenovationen.

Bortskaf ikke batteriet ved at kaste det i dben ild, og ud-
saet det ikke for varmekilder. Det kan resultere i brand
eller en eksplosion, hvilket kan medfgre alvorlige kvee-
stelser eller materielle skader.

Geelder for EU-lande:

Elektriske enheder, der ikke leengere kan anvendes,
og defekte eller opbrugte batterier skal i medfgr af det
europeaeiske direktiv 2012/19/EU og det europeaeiske direk-
tiv 2006/66/EC indsamles saerskilt og bortskaffes pa milja-
venlig vis.

Returner venligst de batterier, der ikke lsengere kan an-
vendes, til en cykelhandler.

M. Forenklet overensstemmelseserklaering

Herved erkleerer YAMAHA MOTOR CO., LTD., at radioerne [X0P10], [X1R01] opfylder direktivet

2014/53/EU.

Hele EU-overensstemmelseserkleeringens ordlyd kan laeses pa fglgende internetside:
https://global.yamaha-motor.com/business/e-bike-systems/document/
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N. Fejlfinding
Elcykelsystemer

Symptom

Kontrol

Handling

Det er vanskeligt at bevaege pedalerne.

Er displayenhe-
dens strgmforsy-

Tryk pa displayenhedens
netkontakt for at teende

ning teendt? stramforsyningen.
Er batteriet :
monteret? Monter batteriet.

Er batteriet ladt?

Oplad batteriet.

Er cyklen ikke
blevet brugt

i 5 minutter eller
mere?

Teend streamforsyning pa ny.

Kgarer du op ad
en stejl bakke,
eller
transporterer
du tung last

om sommeren?

Her er der tale om en fejl-
funktion. En beskyttelse
udlgses, hvis batteriets
eller motorens temperatur
er for hgj. Hjeelpefunktio-
nen teendes igen, nar batte-
riets eller motorens tempe-
ratur er faldet. Du kan
forhindre det ved at koble
ned i et lavere gear end det,
du ellers ville bruge (for
eksempel ved

at skifte fra andet til fgrste
gear).

Er .

Opbevar batteriet
:ggtargg(gagh’é?n indendgrs om vinteren,
mindre)? inden du bruger det.
Oplader du

batteriet, mens
det er monteret
pa cyklen?

Afslut batteriets opladning.
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Symptom

Kontrol

Handling

Motoren teender og slukker under kgrsel.

Er batteriet
monteret
korrekt?

Kontroller, at batteriet er
gaet i indgreb.

Hvis problemet fortseetter,
selv om batteriet er gaet

I indgreb i den korrekte
position, kan der veere tale
om en lgs forbindelse

pa batteriet. Fa en
cykelhandler til at tjekke
din cykel.

Useadvanlige rumle- eller kirkelyde
fra motoren.

Der kan foreligge

et problem inden i motoren.
Fa en cykelhandler til at
tjekke din cykel.

Der treenger rgg eller en usaedvanlig lugt
ud af motoren.

Der kan foreligge et
problem inden i motoren.
Fa en cykelhandler til at
tjekke din cykel.

(Display A)

Forsidens display og , Er* vises skiftevis,
og i funktionsdisplayet vises en
fejlbeskrivelse.

Problemet forekommer

i elcykelsystemer. Sluk for
strgmforsyningen, og teend
enheden igen.

Hvis ikke du kan lgse
problemet, fa hurtigst
muligt en forhandler til

at tjekke din cykel.
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Symptom Kontrol Handling
Er batteriet helt .
opladet? Oplad batteriet helt (F).
Det er fgrst muligt at kere
den normale distance, nar
omgivelsestemperaturen
Bruger du stiger. Hvis batteriet

Distancen, der kan kares, bliver kortere.

systemet ved
lav temperatur?

opbevares indendgrs inden
brug (et varmt sted),
forbedres den distance,
der kan kgres ved lav
temperatur.

Er batteriet
opbrugt?

Udskift batteriet.

(Display A)

Hastigheden vises heller ikke under karsel,
og funktionsdisplayet blinker.

En hastighedssensor kan
ikke identificere et rigtigt
signal.

Sluk displayenhedens
strgmforsyning, og teend
den igen.

Veelg hjeelpefunktionen,
og kgr en kort distance.
Veer ogsa opmaerksom pa,
at magneten er monteret
korrekt pa hjulenes eger.

(Display A)

Hastigheden vises, men funktionsdisplayet
blinker. (Hjeelpefunktion er stoppet.)

Her er der tale om

en fejlfunktion.
Hjeelpesystemet er i normal
driftstilstand. Denne
tilstand kan opstaafhaengig
af pedalaktivitetens styrke
og kgrselshastigheden,
men stopper, nar det
bekraeftes, at systemet
fungerer normalt.
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Symptom

Kontrol

Handling

(Display A)

Forsidens display og , Er* vises skiftevis,
og i funktionsdisplayet vises

en fejlbeskrivelse.

Problemet opstar i batteriet.
Sluk for stramforsyningen,
og taeend enheden igen.
Hvis ikke du kan lgse
problemet, fa hurtigst
muligt en forhandler til

at tjekke dit batteri.

(Display A)

Den automatiske supportfunktion blinker.

Der kan foreligge

et problem inden i motoren.
Sluk displayenhedens
stramforsyning, og teend
den igen.

Hvis ikke du kan lgse
problemet, fa hurtigst
muligt en forhandler til

at tjekke din cykel.
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Walk Assist

Symptom

Kontrol

Handling

Walk Assist slukker.

Har cyklen veere
blokeret i nogle
sekunder?

Slip Walk Assist-kontaktenet
gjeblik, og tryk pa kontakten
pa ny, efter at du har sikret
dig, at hjulene drejer.

Har du drejet
pedalerne, mens
Walk Assist var
aktiv?

Tag fedderne fra pedalerne,
og slip Walk Assist-kontak-
ten et gjeblik. Tryk derefter
igen pa kontakten.

Stramforsyning af eksterne enheder med USB-tilslutning

Symptom

Kontrol

Handling

Ingen strgmforsyning.

Er displayenhe-
dens strgmfor-
syning teendt?

Tryk pa displayenhedens
netkontakt for at teende
stramforsyningen.

Er USB-versio-
nen korrekt?

Brug en ekstern enhed,
der svarer til USB-specifi-
kationen 2.0.

Er USB-kabelty-
pen korrekt?

Brug et OTG-kabel. Tilslut
ogsa host-siden til displayet.

Er USB-kablet
tilsluttet korrekt?

Tilslut USB-kablet pa ny.

Er USB-bgsnin-
gen eller
USB-stikkets
kontakter snav-
sede eller vade?

Treek USB-kablet ud af dis-
playenheden og den ekster-
ne enhed. Fjern snavset og
vandet fra USB-bgsningen
eller USB-stikkets kontakter,
og tilslut kablet pa ny.
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Tradlgs kommunikation med Bluetooth-lavenergiteknologi

Symptom

Kontrol

Handling

Displayets veerdier for den eksterne
tradlgse enhed er forkert.

Har du aendret
kommunikations-
profilernes
indstillinger?

Fjern koblingen et gjeblik,
veelg displayets kommuni-
kationsprofiler, og gendan
koblingen.

Flere oplysninger om an-
nullering af koblingen og
mader at genskabe koblin-
gen finder du i den brugs-
anvisning, der fglger med
den tradlgse enhed.
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BATTERI OG OPLADER

Symptom Kontrol Handling

Er stikket tilslut- | Tilslut pa ny, og forsgg igen
tet korrekt? Er at oplade.

opladerstikket Hvis batteriet endnu ikke
stukket fast ind | oplades, er der eventuelt

i batteriet? en fejlfunktion i opladeren.

Kontroller opladningsma-
Lyser lampen den, og forsgg igen.

for resterende Hvis batteriet endnu ikke
batteriniveau? oplades, er der eventuelt

Kan ikke oplade en fejlfunktion i opladeren.

Adskil batteriet fra oplade-
ren, og traeek opladerstikket
ud af stikkontakten. Brug
en tgr klud eller en vatkug-
le for at renggre opladeren
og batteriets kontaktforbin-
delser. Tilslut bade batteriet
og opladeren.

Er opladerens
eller batteriets
kontaktforbin-
delser snavsede
eller vade?
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Symptom

Kontrol

Handling

(bagagebeerertype) (nedre rammetype)

. YAMAHA

il e ()

~

I

YAMAHA
e

72\

(multi-positionstype)

ey

‘ i \VAMAHA
| = - E

I

1 VAMIf\HA

F i =

Der er en kon-
taktfejl

pa kontaktfor-
bindelserne.

Fjern batteriet fra cyklen.
Tilslut nu opladerstikket til
batteriet. (Hvis lamperne

i visningen for batterini-
veau stadig blinker skifte-
vis, er der eventuel en fejl

i batteriet.)

Hvis du genmonterer batte-
riet pa cyklen og trykker pa
displayenhedens netkon-
takt, foreligger eventuelt en
fejl i motoren, hvis lamper-
ne i visningen for batterini-
veau stadig blinker skiftevis.

(bagagebeerertype) (nedre rammetype)

. YAMAHA

ilﬁlhlhg}(l'

il_. 1}

I

YAMAHA

il D

'k

YAMAHA

(multi-positionstype)

:

‘ I 1 YAMAHA
F E

I

‘ VAMAHA
“..

F E
YAMAHA ‘

Der er en kon-
taktfejl

pa kontaktfor-
bindelserne

Adskil batteriet fra oplade-
ren, monter batteriet pa
cyklen, og tryk displayen-
hedens netkontakt. Nar
opladerstikket igen er til-
sluttet til batteriet og lam-
perne i visningen for batte-
riniveau stadig blinker
skiftevis, er der eventuelt
en fejl i opladeren.

Er batteriets
opladningstil-
slutning vad?

Rengar opladningstilslut-
ningen og opladerstikket.
Tor dem. Tilslut nu oplader-
stikket til opladningstilslut-
ningen.
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Symptom

Kontrol

Handling

Pa begge sider blinker lamperne i
visningen for batteriniveau samtidig.

(bagagebeerertype) (nedre rammetype)

. YAMAHA

Ll

I YAMAHA

YAMAHA : u FW_E

Batteriets beskyttelsesfunk-
tion er blevet aktiveret, og
systemet kan ikke bruges.
Udskift hurtigst muligt bat-
teriet hos en cykelhandler.

Der kommer unormale lyde, darlig lugt
eller rag fra opladeren.

Treek opladerstikket,
og afslut straks brugen.
Fa en cykelhandler til
at tjekke din cykel.

Opladeren bliver varm.

Det er normalt,
hvis opladeren
bliver en smule
var, mens den

oplader.

Hvis opladeren bliver sa
varm, at man ikke kan rgre
vedden,traek opladerstikket,
vent, til enheden er kglet af,
og henvend dig til en cykel-
handler.

Efter opladningen lyser ikke alle
batteriniveaulamperne, nar kontakten
for batteriniveaulamperne - trykkes.

Er opladerstikket
blevet trukket,
eller batteriet
fiernet under
opladningen?

Oplad batteriet pa ny.

Har du startet
opladningen af
batteri ved hgj
temperatur, for ek-
sempel umiddel-
bart efter brug?

Skift til et sted, hvor batte-
riets temperatur kan kom-
me ned i det omréade, der
ger det muligt at oplade
det (15-25 °C), og start

sé& opladningen pa ny.

Efter at opladerens opladerstik
er blevet trukket ud af batteriet,
lyser batteriniveaulamperne stadig.

Er batteriets
opladningstil-
slutning vad?

Rengar opladningstilslut-
ningen og opladerstikket.
Tor dem.
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O. Tekniske data

Omrade for hjeelpehastighed 0 til mindre end 25 km/t
Type DC-motor uden bgrster
Elmotor 5 ,
Nominel udtagsspeending 250 W
. . Styringen er afhzengig af pedalernes
Hjeelpeydelse styring omdrejningstal og af cykelhastigheden
Tvpe PASB5
yp (Lithium-ion-batteri)
Bagagebeerertype Speending 36V
400 Wh/500 Wh
Ydelse 11 Ah/13,6 Ah
Antal battericeller 40
Tvpe PASB5
yp (Lithium-ion-batteri)
Nedre rammetype Spaending 36V
400 Wh/500 Wh
Ydelse 11 Ah/13,6 Ah
) Antal battericeller 40
Batteri
Tvpe PASB6
yp (Lithium-ion-batteri)
Multi-positionstype Spaending 36V
500 Wh
Ydelse 13,4 Ah
Antal battericeller 40
Tvpe PASB4
yp (Lithium-ion-batteri)
Multi-positionstype Speending 36V
600 Wh
Ydelse 16,5 Ah
Antal battericeller 50
Type PASC5
Indgangsspeaending AC 220-240 V/50-60 Hz
Maksimal udtagsspeaending DC42V
Oplader Maksimal udtagsstrgm DC 4,0 A
Maksimalt energiforbru 310 VA/I8O W
9 9 (opladet med AC 240 V)
Egnet batteritype PASB2/PASB4/PASB5
Type PASC6
Indgangsspeaending AC 220-240 V/50-60 Hz
Maksimal udtagsspaending DC42V
Oplader Maksimal udtagsstrgm DC4,0A
. . 310 VA/180 W
Maksimalt energiforbrug (opladet med AC 240 V)
Egnet batteritype PASB6
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